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ALLE EHRE SEI MEINEM RETTER  
[I WILL GLORY IN MY REDEEMER] 

 
 
VERS 1 Alle Ehre sei meinem Retter, 
 Sein teures Blut hat mich erlöst. 
 Und meine Schuld trieb Nägel in das Holz, 
 An dem Er mein Gericht ertrug. 
 Alle Ehre sei meinem Retter,  
 Er hat entmachtet Sünd und Tod. 
 Er wird mich retten vor dem gerechten Gott; 
 Das Lamm, meine Gerechtigkeit,  
 Das Lamm, meine Gerechtigkeit.  

 
VERS 2 Alle Ehre sei meinem Retter, 
 All meine Liebe schenk ich Ihm. 
 Es gibt nichts andres, was mein Herz begehrt, 
 Weil es nur Ihn allein verehrt. 
 Alle Ehre sei meinem Retter, 
 Denn Seine Treue ist mein Fels. 
 Wenn auch der Feind sich noch gegen mich erhebt; 
 Durch Seine Gnade steh ich fest,  
 Durch Seine Gnade steh ich fest.  
 
VERS 3 Alle Ehre sei meinem Retter, 
 Auf Adlers Flügeln trägt Er mich. 
 Er krönt mein Leben mit Barmherzigkeit. 
 Von Seinem Sieg sing ich allezeit. 
 Alle Ehre sei meinem Retter, 
 Der mich empfängt am goldnen Tor. 
 Wenn Er mich heimruft, dann ist das Paradies, 
 Für immer nur auf Ihn zu sehn,  
 Für immer nur auf Ihn zu sehn. 

 


